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ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКАЯ СТРУКТУРА 
АССОЦИАТИВНОГО ПОЛЯ МНОГОЗНАЧНОГО СЛОВА-СТИМУЛА

Изучение лексической многозначности всегда интересовало различных 
исследователей. Данная проблема относится к таким фактам языка, механизмы 
которых скрыты от индивида. Человек подсознательно использует разные 
значения одного и того же слова в процессе коммуникации. Лексико-семан­
тическая структура -  это явление многоплановое, объединяющее различные 
типы значений. Лексико-семантическую структуру слова можно рассматривать 
с различных сторон. Первой стороной является понимание данного явления как 
соотношение компонентов значения (сем) в структуре семемы. Вторая же 
сторона определяет лексико-семантическую структуру как соотношение 
и иерархию значений или лексико-семантических вариантов. Два понимания 
лексико-семантической структуры соединены между собой, так как связь 
между разными значениями многозначных слов может устанавливаться путем 
сопоставления общих и дифференцирующих семантических компонентов, 
и определяться, при этом, как ослабление или же наоборот активизация опреде­
ленных сем в значении. Таким образом, существование лексико-семантических 
вариантов одного и того же слова подразумевает, что они взаимосвязанные 
и взаимообусловленные сущности, определенным образом функционирующие 
между собой и образующие единство. По результатам многочисленных экспе­
риментов был сделан вывод, о том, что слово в сознании человека выступает 
как представитель лексико-семантического класса. На основе изученного 
материала можно сделать вывод, что в сознании носителей языка существуют 
определенные комплексы, образующиеся из нескольких близких концептов, 
приобретающих ментальное единство. При этом в языке они обозначаются 
близкими, но не идентичными языковыми единицами. Ассоциативные реакции 
на данные единицы (стимулы) тесно связаны в сознании носителей языка, 
образуя единое ассоциативное поле, семантическая интерпретация которого 
позволяет выявить психолингвистическое значение слова-стимула или когни­
тивное содержание лингвоментального комплекса.

В ходе исследования было выявлено, что многозначность представляет 
собой языковую универсалию, она связана с самим функционированием языка 
как средства общения. При изучении лексико-семантической структуры 
многозначных слов английского языка, была выявлена степень сходства 
и различия словарного и ассоциативного значения слова. Опираясь на результа­
ты ассоциативного эксперимента можно говорить о том, что ассоциативные 
реакции на многозначное слово-стимул в значительной степени покрывают 
словарное значение. Однако при сравнении значений, представленных в ассо­
циативном и толковом словарях, было выявлено, что ассоциативное значение 
слова не равно лексическому значению, а ассоциативное поле не равно семан­
тическому полю.
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